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PRIJEDLOZI 

Odbor za okoliš, javno zdravlje i sigurnost hrane poziva Odbor za industriju, istraživanje i 

energetiku da kao nadležni odbor u prijedlog rezolucije koji će usvojiti uvrsti sljedeće 

prijedloge: 

1. pozdravlja komunikaciju Komisije i ističe važnost pronalaženja prave ravnoteže između 

njezinih raznih ciljeva: energetska sigurnost i cjenovna pristupačnost, mjere za potporu 

energetske učinkovitosti, ambiciozna klimatska politika i prijelaz na održivije 

gospodarstvo s niskim razinama emisija ugljika, a da se pritom potiče zeleni rast, jača 

konkurentnost EU-a i potrošačima pružaju pristupačnije cijene; ističe činjenicu da su 

dovršenje unutarnjeg tržišta energije te ambiciozni ciljevi u području energetske 

učinkovitosti i obnovljive energije od ključne važnosti za smanjenje ovisnosti o vanjskim 

izvorima energije i smanjenje emisija stakleničkih plinova; 

2. ističe da se energetska sigurnost uz istovremeno održavanje pristupačnih cijena energije i 

ostvarenje klimatskih ciljeva može postići samo stvaranjem održive situacije na području 

energetike na temelju visokog stupnja energetske učinkovitosti, obnovljive energije i 

pametne infrastrukture; nadalje, ističe da se prave mjere moraju poduzeti danas kako bi do 

tog prijelaza došlo u budućim generacijama; 

3. napominje da povećane razine međupovezanosti i raznovrsnost ponude jačaju otpornost 

EU-a na poremećaje opskrbe, povećavaju energetsku sigurnost te pridonose smanjenju 

ovisnosti o fosilnim gorivima kao što su nafta, plin i ugljen; 

4. inzistira na aktivnom uključivanju socijalnih partnera u rješavanje socijalnog učinka 

tranzicije prema održivoj i dekarboniziranoj energetskoj uniji socijalnom platformom za 

energetski dijalog; 

5. ističe da bi svaka nova inicijativa trebala biti transparentna, izbjegavati stvaranje 

nepotrebnog administrativnog opterećenja i potpuno poštovati slobodu država članica u 

određivanju njihova energetskog miksa; 

6. podsjeća na to da sporazum koji je Europsko vijeće postiglo u listopadu 2014. o „okviru 

za klimatsku i energetsku politiku do 2030.” sadrži predanost smanjenju domaćih emisija 

stakleničkih plinova za barem 40 % u odnosu na razine iz 1990., što je osnova za razvoj 

dimenzije energetske unije koja se tiče dekarbonizacije; napominje da je ta odluka također 

najambiciozniji doprinos međunarodnim klimatskim pregovorima u cilju postizanja 

obvezujućeg sporazuma o klimi na konferenciji UNFCCC COP21 u Parizu u prosincu 

2015. godine; 

7. podsjeća na rezoluciju Parlamenta od 5. veljače 2014. u kojoj se poziva na uspostavljanje 

tri obvezujuća cilja: cilj energetske učinkovitosti od 40 %, cilj od barem 30 % za 

obnovljive energije i cilj smanjenja emisija stakleničkih plinova za barem 40 % te 

ponovno poziva Vijeće i Komisiju da kao dio okvira EU-a za klimatsku i energetsku 

politiku za 2030. donesu i provedu višedimenzionalni pristup temeljen na zajedničkom 

jačanju, koordiniranim i dosljednim ciljevima za smanjenje emisija stakleničkih plinova, 

obnovljivu energiju i energetsku učinkovitost; 
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8. ističe ključnu ulogu zakonodavnog prijedloga za otvoren, transparentan, uključiv i čvrst 

okvir upravljanja za 2030. kako bi se osigurala potpuna, transparentna i demokratska 

provedba klimatskih i energetskih ciljeva za 2030., zajamčili redovito izvješćivanje i 

razmjena informacija te osigurala puna suradnju Parlamenta putem redovnog 

zakonodavnog postupka; poziva Komisiju da jedanput godišnje predstavi javno izvješće o 

provedbi politika i projekata u okviru strategije energetske unije koji će se razmatrati kao 

dio kontrole provedbe za koju je zadužen Parlament; nadalje poziva Komisiju da revidira 

postojeće zakonodavne instrumente i osmisli nove poticaje za promicanje novih ulaganja 

u energetski sektor, davanje potpore novih tehnologijama, otvaranje kvalitetnih radnih 

mjesta i stvaranje uspješnog održivog gospodarstva; 

9. ističe potrebu da se postigne sveobuhvatni, ambiciozni i obvezujući sporazum na 

konferenciji UNFCCC COP 21 koja će se održati u Parizu, koji će obuhvaćati pouzdana 

jamstva kako bi se rast temperature održao ispod 2 °C u odnosu na razine iz 

predindustrijskog razdoblja, zajedno s globalnim, čvrstim i zajedničkim sustavom 

transparentnosti i odgovornosti koji uključuje nadzor, obveze izvješćivanja te djelotvoran i 

učinkovit sustav sukladnosti; smatra da bi međunarodni klimatski režim za razdoblje 

nakon 2020. trebao sadržavati odredbe kojima bi se omogućile veće ambicije, podržali 

isplativi napori za ublažavanje rizika i pružile mogućnosti za očuvanje ekološkog 

integriteta i održivog razvoja; ističe potrebu da najveći svjetski zagađivači pokažu čvrstu 

predanost smanjenju emisija; ističe ključnu ulogu koju diplomacija EU-a mora imati u 

području klime i energetike te globalno vodstvo EU-a u tehnologijama energetske 

učinkovitosti, što je prioritet za otpornu energetsku uniju; 

10. ističe ključnu ulogu sustava trgovanja emisijama kao isplativog tržišnog alata za 

dekarbonizaciju europskog energetskog sustava i za postizanje ciljeva koje je EU postavio 

u pogledu smanjenja emisija do 2030. i nakon toga; ističe da bi uz pričuvu za tržišnu 

stabilnost trebalo provesti i strukturnu reformu sustava trgovanja emisijama za razdoblje 

nakon 2020., kojim će se uzeti u obzir ciljevi za smanjenje emisija CO2 do 2030. i koji će, 

sve dok se u drugim velikim gospodarstvima ne poduzmu usporedive mjere, sadržavati 

konkretne i usklađenije mjere na razini EU-a o premještanju proizvodnje; 

11. poziva Komisiju da dodatno razmotri problem neizravnih troškova ugljika i njihov utjecaj 

na cijene električne energije u državama članicama i udio u tim cijenama; 

12. naglašava da bi prihode od sustava trgovanja emisijama trebalo posebno iskoristiti za 

potporu inovacijama s niskim razinama emisija CO2, energetske učinkovitosti i drugih 

mjera za smanjenje emisija CO2; 

13. poziva na pokretanje novih inicijativa EU-a u sektorima koji nisu obuhvaćeni sustavom 

trgovanja emisijama, posebno u sektorima koji imaju golem potencijal u području 

energetske učinkovitosti, kao što su prometni i građevinski sektor, kako bi se pomoglo 

državama članicama da postignu svoje ciljeve smanjenja emisija; podržava uvođenje 

načela „energetska učinkovitost na prvom mjestu” i, kao što je istaknuto u Rezoluciji 

Parlamenta od 5. veljače 2014. o okviru klimatske i energetske politike do 2030., 

ambicioznog cilja energetske učinkovitosti na razini EU-a za 2030. koji bi trebao biti 

posebno usmjeren na sektore koji nisu obuhvaćeni sustavom trgovanja emisijama; smatra 

da su zakonodavstvo o energetskoj učinkovitosti i sustav trgovanja emisijama EU-a 

instrumenti koji se međusobno podupiru, poziva Komisiju da upotpuni sustav trgovanja 
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emisijama sa standardom emisijskog učinka kojim će se dati jasan ulagački signal za 

razvoj obnovljive energije i postupno ukidanje najmanje učinkovitih elektrana na ugljen te 

emisija metana u proizvodnji nafte i plina, te poziva na postupno ukidanje svih poticaja za 

fosilna goriva; 

14. smatra da je energetska učinkovitost glavni neiskorišteni izvor energije te poziva Komisiju 

da kombinira najučinkovitije pristupe energetskoj učinkovitosti, uključujući pametne 

mreže, promjenu načina prijevoza i ekološku mobilnost; 

15. napominje da su postojeće zgrade u EU-u odgovorne za oko 40 % konačne potrošnje 

energije, za potrošnju oko 60 % plina koji Europska unija uvozi i za 36 % emisija CO2 u 

Uniji te da se grijanjem i hlađenjem troši najviše energije u EU-u; stoga poziva Komisiju 

da se pozabavi mogućim povećanjima učinkovitosti u građevinskom sektoru; ističe 

potrebu za modernizacijom sektora grijanja, osobito sustava daljinskog grijanja, za 

poboljšanjem sigurnosti opskrbe i za povećanjem energetske učinkovitosti. ističe potrebu 

za promicanjem još ambicioznije politike u području uštede energije u stambenim i 

poslovnim zgradama sveobuhvatnom izolacijom i naprednim projektiranjem zgrada; 

16. poziva Komisiju i države članice da prepoznaju važnost energetske učinkovitosti i njezine 

uloge u smanjenju troškova za potrošače i održavanju sigurnosti opskrbe te naglašava 

važnost ulaganja u energetsku učinkovitost diljem Europske unije planovima za 

energetsku sigurnost; 

17. naglašava važnost potpune provedbe Direktive o energetskoj učinkovitosti i Direktive o 

energetskoj učinkovitosti zgrada te dodjeljivanja većih sredstava EU-a tim sektorima; 

ističe da bi u okviru provođenja revizije mjere trebale biti usmjerene na socijalne 

stambene jedinice i najneučinkovitije jedinice u kojima se nalaze kućanstva s niskim 

prihodima; 

18. ističe potrebu za razvojem inteligentnih sustava upravljanja, osobito u regijama, u svrhu 

potpunog iskorištavanja potencijala obnovljive energije i njezine raspodjele među 

teritorijima u skladu s kapacitetima proizvodnje i potrebama potrošača; 

19. poziva Komisiju i države članice da daju prednost mreži pametnih gradova u cilju 

poticanja i razmjene najboljih praksi te u cilju potpunog iskorištavanja potencijala 

lokalnih i regionalnih projekata i mjera u području energetske učinkovitosti i smanjenja 

stakleničkih plinova; nadalje ističe prednosti održivijih energetskih sustava koji mogu 

povećati učinkovitost, osnaživanje potrošača i mogućnosti za mala poduzeća; predlaže 

okupljanje svih upravljačkih partnera na više razina u operativno sučelje te aktivno 

uključivanje Sporazuma gradonačelnika u takvu transparentnu platformu; 

20. ističe potrebu za ukidanjem ekonomskih, regulatornih i administrativnih prepreka tome da 

potrošači preuzmu kontrolu nad vlastitom uporabom energije, za poticanjem potrošača da 

se obvežu i ulažu u decentraliziranu energiju te za njihovom zaštitom od energetskog 

siromaštva; 

21. poziva Komisiju da razvije inovativne financijske poticaje, instrumente za ulaganja u 

dekarbonizaciju, da mobilizira puni potencijal povećanja energetske učinkovitosti u 

stambenom sektoru, također u pogledu održive nadogradnje energetskog sustava u 

kućama ugroženih obitelji i građana; 
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22. poziva Komisiju i države članice da zajamče jednake uvjete na energetskom tržištu za 

nove poslovne modele; 

23. poziva Komisiju da potiče aktivno sudjelovanje građana i lokalnih tijela u proizvodnji 

vlastite energije i upravljanju njome, među ostalim preko zadruga, jer će se na taj način 

potaknuti ulaganja u stvaranje obnovljive energije i jer se sudjelovanjem građana u 

energetskim zadrugama može podići razina njihove osviještenosti o prednostima 

učinkovite potrošnje energije i njihove kontrole nad cijenama energije; 

24. poziva Komisiju i države članice da odgovore na problem ruralnog razvoja i niske 

produktivnosti poljoprivrednoga sektora s ovisnošću o subvencijama, što je prilika da se 

združe sredstva iz različitih programa koji se primjenjuju na poljoprivredu za poticanje 

ulaganja u obnovljive izvore energije u ruralnim područjima, u cilju povećanja energetske 

neovisnosti i smanjenja troškova proizvodnje hrane; 

25. poziva na novu inicijativu EU-a u pogledu emisija povezanih s korištenjem zemljišta, 

prenamjenom zemljišta i šumarstvom u zasebnom stupu kako bi se državama članicama 

pomoglo u smanjenju emisija nastalih u aktivnostima poljoprivrede, uporabe zemljišta i 

šumarstva, kao i u dodatnom smanjenju emisija do 2030., uz potrebna smanjenja emisija 

povezanih s energijom; 

26. naglašava potrebu za usklađenijim mehanizmima za pružanje potpore u pogledu 

obnovljive energije u skladu sa Smjernicama Europske komisije za izradu programa 

potpore za obnovljive izvore energije, te za povećanjem trgovine obnovljivom 

električnom energijom unutar EU-a, na primjer projektima poput Sjevernomorske mreže; 

poziva Komisiju da zajamči jednake uvjete za sve u području obnovljive energije unutar 

EU-a te da stavi veći naglasak na decentraliziranu proizvodnju i samopotrošnju obnovljive 

električne energije kako bi se dao jasan ulagački signal za održive oblike energije 

maksimizacijom potencijala dostupnih sredstava EU-a, posebno preko budućeg 

Europskog fonda za strateška ulaganja, za strateške projekte povezane s infrastrukturom i 

ekološki održive projekte, proširenje obnovljivih izvora energije i učinkovito korištenje 

resursima; ističe da bi energetska unija pri promicanju energije s niskom razinom emisija 

prednost trebala dati tržišnim instrumentima; poziva na funkcionalno jedinstveno tržište, 

osobito za održivu obnovljivu energiju; 

 

27. ističe potrebu za ulaganjem više od 1 bilijuna EUR u energetski sektor EU-a već do 2020.; 

smatra da je ulaganje u integriranu strategiju za istraživanje i inovacije ključan element za 

razvoj tehnologija s niskim emisijama ugljika, a posebno obnovljivih tehnologija, 

tehnologija pametnih mreža i pametnih kuća, rješenja za čisti promet i za skladištenje 

kako bi energetska unija postala pokretačka sila za rast, zapošljavanje i konkurentnost. 

28. naglašava uspjeh i daljnji potencijal ekološkog dizajna u pogledu poboljšanja energetske 

učinkovitosti i energetske potrošnje proizvoda, čime se smanjuju energetski troškovi i 

potrošnja kućanstava te emisije stakleničkih plinova; poziva Komisiju da uvede dodatne 

provedbene mjere, vodeći računa o širem planu za učinkovito korištenje resursima, te da 

revidira postojeće mjere radi osiguranja njihove prikladnosti; 

29. ističe ulogu koju oznake EU-a za energetsku učinkovitost imaju u osnaživanju i 

obavještavanju potrošača točnim, relevantnim i usporedivim informacijama o energetskoj 

učinkovitosti proizvoda koji se koriste energijom; ističe potrebu za revizijom oznake 
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energetske učinkovitosti kako bi se potrošačima dodatno olakšalo donošenje energetski 

učinkovitih odluka te kako bi se potaknula proizvodnja energetski učinkovitih proizvoda; 

30. ističe potrebu za razvojem i održavanjem novih tehnologija proizvodnje, skladištenja i 

prijevoza obnovljive energije u skladu s inovativnim projektima provedenima na lokalnoj 

razini; 

31. naglašava da je potrebno obratiti pozornost na male i lokalne energetske inicijative koje 

mogu doprinijeti pristupačnoj i održivoj energiji; 

32. podsjeća na to da prometni sektor ima važan potencijal energetske učinkovitosti i 

predstavlja više od 30 % konačne potrošnje energije u Europi; poziva Komisiju da 

uvođenjem dugoročnih mjera pod hitno poveća napore EU-a u cilju dekarbonizacije 

prometnog sektora, uz istodobno osiguravanje visoke razine zaštite okoliša i zdravlja; 

33. poziva se na reviziju sredinom razdoblja Bijele knjige o prijevozu i ponavlja podršku 

postavljanju ciljeva i ciljevima za konkurentan prometni sustav koji se učinkovito koristi 

resursima; poziva Komisiju da podnese zakonski prijedlog kojim se utvrđuju ambiciozni 

standardi emisijskog učinka za automobile i laka vozila do 2025.; 

34. podsjeća na to da je međunarodni pomorski promet i dalje isključen iz obveza za 

smanjenje emisija stakleničkih plinova iako ima veliku stopu porasta prometa; poziva 

Komisiju da predstavi zakonodavni prijedlog o ciljevima smanjenja stakleničkih plinova 

za međunarodni pomorski promet, osim ako se do kraja 2016. ne dogovore obvezujuće 

mjere u okviru Međunarodne pomorske organizacije; 

35. inzistira na potrebi za ambicioznijim inicijativama EU-a za razvijanje i stimuliranje 

poticaja za uvođenje infrastrukture za alternativna goriva, kako bi se dodatno potaknula 

proizvodnja, prodor na tržište i uporaba naprednih i održivih biogoriva i drugih 

alternativnih goriva koja tijekom svojeg životnog ciklusa proizvode znatno manje 

stakleničkih plinova, te kako bi se ubrzala elektrifikacija i prijelaz na obnovljive izvore 

energije; potiče uporabu alternativnih goriva u prometnim infrastrukturama; s time u vezi, 

ističe važnost ulaganja u istraživanje, razvoj i tehnološke inovacije te ističe potrebu za 

razvijanjem pametne infrastrukture, kao što su stanice za punjenje opremljene pametnim 

mjeračima; 

36. poziva Komisiju da revidira sustav oznaka za potrošnju goriva i razinu emisija CO2 za 

osobne automobile kako bi se potrošačima osiguralo pružanje točnijih, relevantnijih i 

usporedivijih informacija o emisijama CO2 i potrošnji goriva kako bi se potrošače 

potaknulo da odabiru automobile koji su energetski najučinkovitiji i kako bi se 

proizvođače potaknulo na poboljšanje energetske učinkovitosti njihovih vozila i povećanje 

energetske sigurnosti; 

37. inzistira na tome da Komisija ubrza uvođenje izmijenjenog ciklusa ispitivanja kako bi se 

zajamčilo da emisije CO2 i drugih onečišćujućih tvari iz vozila odražavaju emisije u 

stvarnim uvjetima vožnje; 

38. napominje da bi se biomasom iz održivog šumarstva moglo pridonijeti postizanju 

klimatskih i energetskih ciljeva iz okvira za 2030. godinu; 
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39. potiče Komisiju da razvije inicijativu povezanu s globalnim vodstvom EU-a u tehnologiji 

i inovacijama na području tehnologija obnovljive energije i niskih emisija ugljika, 

uključujući energiju valova, plutajuće solarne tehnologije i biogoriva proizvedena od algi, 

te da potiče javno i privatno istraživanje, razvoj i inovacije u tim područjima; 

40. napominje da je trenutačna politika EU-a o biogorivima naveliko kritizirana jer njome 

nisu obuhvaćene emisije stakleničkih plinova povezane s neposrednim prenamjenama 

zemljišta koje se mogu osloboditi ako se postojeća poljoprivredna proizvodnja preusmjeri 

na neobrađenu zemlju, kako unutar, tako i izvan EU-a; 

41. smatra da održiv pristup ispunjavanju ciljeva energetske sigurnosti EU-a ne bi trebao 

dodatno povećati uporabu biogoriva uzgojenih na tlu te da su poboljšanje učinkovitosti 

goriva u vozilima, smanjenje potražnje za prijevozom, smanjenje intenzivnog uzgoja 

stoke, povećanje uporabe biogoriva iz otpada i ostataka koji ne uzrokuju dodatnu 

prenamjenu zemljišta bolje mogućnosti; 

42. iščekuje podršku projektima i ulaganjima kojima se iskorištava otpadni ugljik kao sirovina 

za kemikalije s niskim emisijama ugljika i napredna biogoriva (npr. uporabom mikroba 

koji nastaju u otpadnim plinovima bogatima ugljikom i postaju goriva i kemikalije kojima 

se zamjenjuju goriva i kemikalije iz fosilnih resursa (ili biogoriva prve generacije)), čime 

se smanjuju emisije i onečišćujuće tvari iz industrijskih postupaka kao što je proizvodnja 

čelika; 

43. žali zbog odluke Komisije da povuče svoj prijedlog o revidiranoj direktivi o oporezivanju 

energije i zbog izostanka dogovora među državama članicama o modelu oporezivanja 

energije na temelju CO2 i energetskog sadržaja; 

44. vjeruje da se energetska sigurnost i posljedična energetska nezavisnost EU-a ponajprije 

mogu postići promicanjem uštede energije i obnovljive energije, čime će se će, zajedno s 

drugim alternativnim izvorima energije, kao što su biogoriva, smanjiti ovisnost o uvozu; 

napominje da se energetska sigurnost mora postići sukladno strogim pravilima zaštite 

okoliša, a od Komisije i država članica traži da se suprotstave uporabi ekstraktivnih 

metoda za fosilna goriva, kao što je postupak hidrauličkog lomljenja, te posebno za 

nekonvencionalna fosilna goriva; 

45. podsjeća na ekološke, klimatske i zdravstvene opasnosti i učinke povezane s ekstrakcijom 

nekonvencionalnih fosilnih goriva te upozorava da se kontekst energetske unije ne treba 

upotrebljavati za promicanje takvih izvora energije; 

46. potiče države članice da ne odobravaju nove aktivnosti nekonvencionalnog hidrauličkog 

lomljenja u EU-u, na temelju načela predostrožnosti i načela preventivnog djelovanja, te 

uzimajući u obzir opasnosti i negativne učinke na klimu, okoliš i zdravlje povezane s 

hidrauličkim lomljenjem za iskorištavanje nekonvencionalnih fosilnih goriva te 

nedostatke pronađene u regulatornom režimu EU-a u pogledu aktivnosti povezanih s 

plinom iz škriljevca; 

47. smatra da uporaba hidrauličkog lomljenja u Europskoj uniji podrazumijeva rizike i 

negativne posljedice za klimu, okoliš i javno zdravlje te ugrožava postizanje dugoročnih 

ciljeva dekarbonizacije EU-a; nadalje, smatra da, s obzirom na ograničeni potencijal koji 

nekonvencionalna goriva imaju u pogledu ispunjenja buduće potražnje EU-a za energijom 
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te s obzirom na ulaganja i troškove povezane s iskorištavanjem, hidrauličko lomljenje nije 

obećavajuća tehnologija; stoga potiče države članice da ne odobre nove aktivnosti koje 

uključuju istraživanje ili ekstrakciju nekonvencionalnih goriva u EU-u sve dok se ne 

dokaže njihova sigurnost za okoliš i javnost; 

48. poziva države članice da u cilju poticanja potrebnih ulaganja u energetski sektor osmisle 

dugoročne energetske strategije i ako je moguće „nacionalni energetski pakt” među svim 

dionicima s obzirom na energetski plan za 2050. i na dugoročni cilj smanjenja 

stakleničkih plinova za 80 do 95 % do 2050. godine; 

49. poziva Komisiju da nadzire jesu li nacionalne energetske strategije u skladu s održivim 

načelima energetske unije; 

50. ističe da, unatoč napretku ostvarenom posljednjih godina, europski energetski sustavi i 

dalje postižu slabije rezultate od očekivanih, da trenutačni ustroj tržišta ne dovodi do 

dovoljnih ulaganja i da je europski energetski krajolik i dalje previše rascjepkan; 

naglašava da je preduvjet za funkcionalno unutarnje tržište EU-a dobro povezana mreža 

kojom se prekida energetska izolacija država članica te potiče Komisiju da podupre 

dovršetak svih važnijih projekata međupovezanosti; 

51. ističe važnost poticanja inicijativa koje će krenuti iz samih relevantnih sektora radi 

stvaranja šire potpore za europsku energetsku uniju; 

52. poziva Komisiju i države članice da priznaju golem potencijal najudaljenijih regija te 

prekomorskih zemalja i područja kao izvora obnovljive energije u kontekstu uspostave 

modela temeljenog na potpunoj energetskoj neovisnosti; 

53. ističe važne dodatne koristi za klimu, kvalitetu zraka, javno zdravlje i zaštitu okoliša koje 

poboljšanje energetske sigurnosti donosi povećanjem energetske učinkovitosti te 

preporučuje prijelaz na obnovljive izvore energije, kao što su energija vjetra, solarna 

energija i geotermalna energija; 

54. ponavlja čvrstu predanost EU-a i država članica dovršenju jedinstvenog energetskog 

tržišta, čime bi se zajamčila stroga primjena pravne stečevine te poziva Komisiju da 

predloži cilj od 15 % za infrastrukture za prekograničnu međupovezanost, posebno za 

obnovljivu električnu energiju, do 2025. godine; naglašava da se klimatski i energetski 

ciljevi neće postići ako se ne razvije potpuno integrirana europska mreža opremljena 

većim brojem prekograničnih međusobnih veza, većim mogućnostima za skladištenje i 

pametnim mrežama koje mogu upravljati sigurnom opskrbom upotrebljavajući visoke 

razine obnovljivih izvora energije; ističe potrebu za unapređenjem inovativnih tehnologija 

i rješenja s niskim razinama emisija; 

55. ističe činjenicu da se u pravoj cirkularnoj ekonomiji otpad mora ponovno vratiti u 

gospodarstvo kao sirovina kako bi se dodana vrijednost proizvoda sačuvala što dulje pa 

stoga priprema za ponovnu uporabu i recikliranje imaju mnogo veći prioritet od 

spaljivanja; ističe činjenicu da mnoge države članice već imaju prekapacitiranost 

postrojenja za spaljivanje; ističe potrebu za boljim planiranjem i dijeljenjem informacija te 

sprečavanjem učinka blokiranja; potiče Komisiju da uzme u obzir vezu između energetske 

unije i cirkularne ekonomije; 
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56. inzistira na tome da bi energetska politika EU-a trebala zajamčiti pristup energiji za sve, 

pridonijeti prihvatljivim cijenama energije u korist svih potrošača te ojačati javni nadzor i 

regulaciju ovog sektora; ponavlja da je energija osnovna ljudska potreba te da bi se EU 

stoga trebao usredotočiti na pitanje energetskog siromaštva i promicati mjere za rješavanje 

tog problema, koji pogađa svakog četvrtog građanina EU-a; podsjeća na to da će problem 

tijekom sljedećih godina vjerojatno postati ozbiljniji; 

57. poziva Komisiju da pripremi akcijski plan za rješavanje problema energetskog siromaštva 

navodeći konkretne mjere i metode za prevladavanje energetskog siromaštva i spašavanje 

građana EU-a od opasnosti, uzevši u obzir da je sve veći broj kućanstava zahvaćen 

energetskim siromaštvom, a kod mnogih postoji ozbiljan rizik od te vrste siromaštva, da 

sve više i više potrošača električne energije i plina ne može platiti svoje račune i upada u 

sve veće dugove, a mnogi ljudi odlučuju grijati svoje domove jeftinim, prljavim gorivima 

koja štete ne samo samim potrošačima nego i njihovoj okolini; 

58. poziva Komisiju da poglavlje o energiji uključi u sve mjerodavne trgovinske sporazume; 

59. preporučuje da sporazumi budu usmjereni na uključivanje zemalja koje pristupaju EU-u u 

energetske projekte Europske unije; 

60. poziva na potpunu transparentnost u obračunu subvencija za fosilna goriva u EU-u; u tom 

smislu pozdravlja jasnoću takva izvješćivanja, na primjer izvješće OECD-a za 2013. 

naslovljeno „Popis proračunskih potpora i poreznih rashoda za fosilna goriva” u kojem je 

utvrđen inventar od 550 mjera za potporu proizvodnji fosilnih goriva u 34 države članice 

u vrijednosti između 55 i 90 milijardi USD godišnje između 2005. i 2011. godine. 
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